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Anotdcia projektu

Projekt je zamerany na inovaciu nefilologickych Studijnych programov a za konkrétny ciel
si kladie prehibenie podielu profesijno-odbornych a etno-kultirnych prvkov vo vyucbe cudzieho
jazyka (anglického a ruského) v Studijnom odbore Zurnalistika prostrednictvom implementacie
novych ucebnych modulov kombinovanej cudzojazycnej vyucby (prezenénej i diStanc¢nej formy) do
bakalarskeho Stadia daného odboru. Tymto spésobom sa snaZzi docielit’ 1 aktualizaciu motivacno-
edukacnych zloziek, ktoré sa nemalym spdsobom podiel’aju na vytvarani priaznivého enviromentu v
procese zvySovania jazykovych kompetencii a zru¢nosti.

SubezZne s tvorbou, aplikaciou a verifikdciou uvedenych modulov cudzojazyéného vzdelavania
vznikni nové ucebné materidly, reflektujiice aktudlne potreby odboru (vo forme printovych a
elektronickych publikécii a e-learningovych kurzov), budu organizované prednaSky v cudzich
jazykoch a praktické workshopy pre buducich novinérov.

Kruacové slova: cudzi jazyk, kultira, masmédia, metodika, zurnalistika

DalSie kl’icové slova tykajice sa rieSenia projektu:

Anotdcia projektu v anglickom jazyku

The project’s aim is innovation of non philological study programs, in particular a certain
extension of the amount of professional and ethno-cultural elements in foreign language teaching
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'mailto:padamka@ukf.sk'

(English and Russian) for Journalism that will be acquired by implementing of new teaching modules
into combined foreign language learning (both forms, direct and distance learning) on the bachelor
level of the aforementioned study field. The outcome will appear in the actualization of motivating
and educative complements that take a considerable part in creating challenging environment that is
necessary for the process of improving and increasing language competences and skills.

New study materials reflecting contemporary needs (in the electronic, print forms and as an e-learning
course too) will be prepared along with creation, application and verification on the modules of foreign
language learning altogether with lectures in foreign languages and practical workshops for the target
group (future journalists).

Krucové slova v anglickom jazyku:
journalism, foreign language, mass media, method, culture

Opis projektu
Sucasny stav problematiky

Progresivny rozvoj informaénych technoldgii a masové rozsirenie internetu, déosledkom ktorého
je enormny kvantitativny ndrast najrozmanitejSich informdcii, vyraznym sposobom zmenili i
charakter slovenskej zurnalistiky. Zmeny, vyvolané technologickym pokrokom, a v neposlednom
rade i permanentnymi spolocenskymi premenami, rozhodujicim spdsobom zasiahli do procesu
vykonu zurnalistickej profesie; vznikla aktudlna potreba znovu zadefinovania postavenia novinara v
profesijnej hierarchii spolo¢nosti, ako i uloh a ciel'ov, ktoré budu d’alej tvorit’ népli a formovat realnu
podstatu progresivnej zurnalistiky. Vplyv médii na spolo¢nost’ je v sucasnosti ovel'a vyraznejsi, nez
kedykol'vek v minulosti. Logickou sa preto javi spolo¢enska objednavka pozadujuca poskytovanie
plnohodnotného a kvalitného informac¢ného a analytického spravodajstva. Vyssie spomenuté kladie
zvysené naroky i na vykon tohoto povolania. Jednym z najddlezitejsich kvalitativnych rysov dobrého
novinara sucasnosti je jeho flexibilita, otvorenost’ vo¢i novym informécidm z roéznych zdrojov
(domaécich ako i zahrani¢nych), odputanie sa od dogmatizmu, stereotypov a jednostrannosti.

V slovenskych médiach ostatnych dvadsiatich rokov zaznamendvame vyrazné zmeny v
obsahovej i1 formalnej stranke informovania o zahrani¢nych udalostiach a sprostredkovania
spolocensko-politickych procesov v cudzich jazykovo-kultirnych aredloch. Vo v§eobecnosti mozno
konstatovat,, ze zahrani¢nopolitické informacie boli a su stabilnou sucastou kazdého medidlneho
vydania. Od druhej polovice 90. rokov XX. storoCia registrujeme postupnu premenu v charaktere
slovenskych masovokomunikacnych prostriedkov — dominantnua ulohu v subore sprav zacali zohravat’
informacie o vnatornom zivote krajiny a zahrani¢né spravodajstvo sa stalo len doplnkovym,
dotvarajucim celkovy image spravodajstva.

Zakladnym determinantom charakteru dnes sprostredkivanej informécie o cudzich jazykovo-
kultarnych aredloch je nepochybne stupen rozvoja slobody slova a prava na informacie v urovni
Statu, ale i v osobnej rovine. Napriek jeho prisnemu dodrziavaniu v nasom priestore, v redlnom
zivote je jeho aplikacia zna¢ne obmedzend — z pohl'adu médii zaujmami vlastnika vydania, zadavatel’a
reklam, nazormi hlavného redaktora, ktori rozhoduju o zaradeni/nezaradeni publicistického materialu
do vydania, a tiez ekonomickou vyhodnostou a politickou (,,spolo¢enskou) objednavkou materialu.
Od vyssie spomenutého zavisi charakter a spracovanie sprostredkovanej informacie, jej dolezitost’,
sujet, nasytenost’ faktami, hlbsia analyza/povrchnost’ a nasledny potencialny vplyv na prijimatel'ov
danej informécie. Pradve masovokomunikacné prostriedky riesia to, ¢o je dolezité a ¢o sa odstva do
pozadia, ovplyviiuju a ,,manipuluja* prijimanie, vnimanie, posudzovanie sprostredktivanych faktov.
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Vaznym problémom nasej zahrani¢nej publicistiky je nie len vyber informécie, ale i charakter jej
zdroja, nakol’ko takmer vietky spravy o udalostiach mimo Slovenska (s vynimkou Ceskej republiky
a ustredia EU) su preberané z tlaGovych agentar (SITA, TASR, CTK, Reuters); slovenské média
nedisponuju vlastnymi redaktormi na miestach udalosti — zvyc€ajne sa v redakcii ten-ktory material
len prebera od tlacovej agentury, autorsky sa upravi, ¢asto bez dostato¢nych znalosti redlii, kultary a
mentality daného aredlu. Pri¢inu daného stavu a rezignaciu na vlastnych zahrani¢nych spravodajcov
vidime i1 v nedostato¢nej cudzojazycnej kompetencii sucasnych zurnalistov, ktori posobia v tejto
profesii Casto i bez adekvatneho vzdelania, o vplyva na celkovi kvalitu spravodajstva a publicistiky.
I na medidlnom trhu prace by mali najst’ uplatnenie predovsetkym vSestranne pripraveni Specialisti,
ktori ovladaju nielen pracu s vypoctovou technikou ale aj viacero cudzich jazykov.

Potrebu, na ktoru trvale upozoriiuje odborna verejnost, t.j. zvySenie kvality novinarskej
profesie a zlepSenie celkovej kvality slovenskej zurnalistiky sa snazime reflektuje v predkladanom
projekte, ktory sa zameriava na inovacie v ramci $tudijného programu zurnalistiky prostrednictvom
implementacie novych modulov vyucby anglického a ruského jazyka, v snahe o sformovanie
komplexnej ,,novinarskej osobnosti, Specialistu na dany jazykovo-kultirny areal.

Zameranie a opis projektu

Projekt m& najmé inovac¢no-motivaény charakter s cielom zvysit' jazykové kompetencie a
zrucnosti v cielovych cudzich jazykoch (anglicky a rusky), ako i povedomie o ich etnokultirnych a
historicko-spolo¢enskych stvislostiach. Postupné predstavenie a implementacia odborného jazyka,
tematiky, zurnalistickych praktik v danych jazykovych oblastiach spolu s ich kultirnym a historickym
pozadim predstavuju zékladnu os sprostredkovavania novych vedomosti a prehlbovania d’alsich
profesijne orientovanych cudzojazy¢nych komunikacnych kompetencii. Vychadzajuc z aktualnych
potrieb praxe budu do existujucich studijnych programov implementované nové modulové modely
vyucby profesijne orientovaného cudzieho jazyka: 1, pre anglicky jazyk modul rozvijajici a
prehlbujici uz existujuce vedomosti, zrucnosti a navyky, cielom ktorého je dosiahnut’ urovein Cl
SERR; 2, pre rusky jazyk formujici a rozvijajuci model, spajajici zakladné komunikativne zru¢nosti
s profesijne orientovanymi vedomost’ami, zru¢nostami a navykmi; cielom je dosiahnutie min.
urovne B1 SERR (nakolko sa predpoklada minimdlna, resp. nulova znalost’ tohto jazyka). Projekt

pocita s pripravou novych uc¢ebnych materidlov (v printovej, elektronickej forme, moderovanych e-
learningovych kurzov), ktoré budu pokryvat’ tematiku relevantnti pre oblast’ Zurnalistiky a medialnych
Stadii: publicistika, média, ich historia (histéria publicistiky ako taka, historia anglo-americke;,
ruskej publicistiky), jednotlivé druhy, zanre a ich Specifikd v jednotlivych jazykovo-kultirnych
arealoch, informacné / analytické spravodajstvo, spravodajska / publicistickd hodnota, obratena
pyramida — povod Struktary, spdsob medidlnej prezentacie, reklama, public relations, obc¢ianska
zurnalistika, blogovanie, média ich funkcia a buduci vyvoj, manipula¢né techniky a technoldgie,
principy novinarskej etiky a jej porusovanie a pod. U¢ebné materidly okrem odbornej stranky buda
pokryvat’ i potrebné gramatické (morfologické a syntaktické), lexikalne (odborny slovnik), Stylistické
a lingvokulturologické oblasti, znalost’ ktorych podmieiiuje uspech cudzojazy¢nej komunikacie (v
najSirSom zmysle tohto terminu, chapaného ako kddovanie a dekdédovanie vypovede I'ubovolnej
formy a obsahu).

Charakter vyskumu a vyvoja projektu

Projekt spéja: 1, pociatocny aplikovany vyskum v oblasti metodiky vyucovania cudzich jazykov,
v oblasti publicistiky, medialnych $tadii, ako aj anglickej a ruskej filologie a 2, aplikacia vysledkov
ziskanych vo faze vyskumu a ich naslednd implementacia do novych modulov v rdmei existujucich
Studijnych programov a ich materialne zabezpecenie (vytvorenie potrebnych ucebnych materialov).

Tvorba a implementacia inova¢nych modulov 4/24 Identifikator: 2013042411836610
vyucby anglického a ruského jazyka pre
zurnalistov



Ad 1. Aplikovany vyskum:

1. hlbkova analyza sti¢asného stavu vyucovania CJ v odbore zurnalistika na VS pracoviskach
na Slovensku a v zahranici;

2. analyza stavu a stanovenie vychodisk obsahovej i metodickej diverzifikacie cudzojazycného
vzdelavania v odbore;

3. rekognoskacia medidlneho prostredia cielovych jazykovych oblasti vo vztahu k
determinujicim Cinitel'om (histéria, kultira, spolo¢ensko-politické a ekonomické procesy a pod.) ;

4. selekcia relevantnych znalosti, zru¢nosti a kompetencii.
Ad 2. Vyvoj projektu — realizicia:
1. implementacia novych modulov cudzojazycnej vyucby;
2. formovanie interkultirnej kompetencie vo vztahu k vybranym jazykovo-kultirnym aredlom:
2.1 vytvorenie novych ucebnych materialov:
a, analyza a selekcia aktualnych textovych vzorov, ich adaptacia,
b, kreacia originalneho textového materidlu s oh'adom na poziadavky praxe,
¢, aplikacia a verifikacia novych materidlov vo vzdelavacom procese,
d, eliminécia zistenych nedostatkov,
e, edi¢na Cinnost’ (printové, elektronické vydania, e-learningové kurzy);
2.2 analyza dosiahnutych zmien v jazykovom i kultirnom sprévani Studentov:
a, priebezna analyza dosiahnutych vysledkov,
b, komparacia dosahovanych vysledkov s vychodiskovym stavom,
¢, zovseobecnenie vysledkov;
3. priebezna verifikacia a korekcia aplikovanych postupov.
Existujice pristrojové vybavenie nevyhnutné pre rieSenie projektu: ano
Konkretizacia existujiceho pristrojového vybavenia
Riesenie projektu nevyzaduje Specialne pristrojové vybavenie. Pracovisko Ciastocne disponuje
nalezitou vypoctovou technikou.
Ciele projektu

Primarnym ciePom predkladaného projektu je zakomponovanie inovaénych modulov
profesijne orientovaného cudzieho jazyka: 1, pre anglicky jazyk modul rozvijajici a prehlbujuci uz
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existujuce vedomosti, zru¢nosti a navyky, cielom ktorého je dosiahnut’ aroven C1 SERR; 2, pre
rusky jazyk formujuici a rozvijajaci model, spajajuci zakladné komunikativne zrucnosti s profesijne
orientovanymi vedomost'ami, zru¢nostami a ndvykmi; cielom je dosiahnutie min. irovne B1 SERR
(nakol'ko sa predpokladd minimalna, resp. nulova znalost’ tohto jazyka) a vytvorenie modernych
ucebnych materialov pre dané moduly.

Ciastkové ciele (pocas realizacie projektu):

analyza su¢asného stavu vyucovania CJ v odbore Zurnalistika na VS pracoviskach na

Slovensku a v zahranici;

analyza stavu a stanovenie vychodisk obsahovej diverzifikéacie cudzojazy¢ného vzdelavania
v danom odbore;

rekognoskicia medidlneho prostredia cielovych jazykovych oblasti vo vztahu k

determinujicim ¢initel'om (historia, kultura, spolo¢ensko-politické a ekonomické procesy

apod.);

selekcia relevantnych znalosti, zru¢nosti a kompetencii;

implementacia novych modulov cudzojazyénej vyucby a formovania interkultirnej

kompetencie vo vztahu k vybranym jazykovo-kultirnym arealom;

realizécia odbornych prednasok v cudzich jazykoch;

realizacia praktickych workshopov;

vytvorenie novych u¢ebnych materialov;

vytvorenie doplnkovych e-learningovych kurzov;

analyza dosiahnutych zmien v jazykovom i kultirnom sprévani studentov danych odborov;

zovseobecnenie a publikovanie vysledkov realizacie projektu.

Kruadové slova: kI'acové kompetencie, kompetencie a zruénosti, kurikulum, profil absolventa, u¢ebné

texty

DalSie kiové slova tykajice sa ciePov projektu: prednasky, workshopy, e-learning

Nehmotné ciele projektu

uskutocnenie 2 odbornych seminarov a konferencie

uskutocnenie 2 sérii workshopov

uskutocnenie 2 sérii prednasok domadcich a zahrani¢nych odbornikov;

zmeny v kognitivnych procesoch Studentov, vo vnimani kultirnej a jazykovej inakosti;
zmeny v komunika¢nom spravani Studentov podmienené osvojenymi interkultirnymi
znalost’ami;

odstranenie stereotypného a jednostranného vnimania cudzej reality;

podpora a rozvijanie kritického myslenia;

sformovanie komplexnej ,,novinarskej osobnosti®, Specialistu na dany jazykovo-kulturny
areal.

Hmotné ciele projektu

nové moduly vyucby anglického a ruského jazyka pre Studijny odbor Zzurnalistika —
vypracovanie kompletnej dokumentacie: informacné listy, ¢asovo-tematickych planov, ich
obsahové naplnenie;

vytvorenie uc¢ebnych materidlov pre dany modul;
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*  vytvorenie webovej stranky projektu a e-learningovych kurzov;
*  publikédcie venujlce sa parcidlnym i komplexnym otdzkam, ktoré su spojené s rieSenim
projektu (konferencny zbornik, u¢ebné texty atd’.).

Sposob riadenia a organizacného zabezpeclenia, konkrétny ndvrh postupu na
dosiahnutie ciel’ov projektu

Realizacia projektu bude riadend veducim projektu v sucinnosti so zadstupcom veduceho tak, aby
sa kazdy spoluriesitel’ rovnakou mierou podiel’al na plneni tloh vyplyvajacich z projektu. Riesitel'sky
kolektiv sa bude stretavat v pravidelnych dvojmesacnych intervaloch, resp. podl'a potreby; na
pracovnych stretnutiach sa budil zadavat ulohy na najblizSie obdobie, prezentovat dosiahnuté
parcialne vysledky a napliiianie cielov kazdym riesitelom, ako aj riesit’ pripadné problémy, sporné
momenty a komplikécie. Vsetci ¢lenovia riesitel'ského kolektivu sa v pripade potreby navzijom
kontaktuju priamo, alebo elektronickou postou. Podl’a potrieb sa $pecificky odborné otazky konzultuja

so Specialistami (priamo, alebo pomocou e-mailu).

V prvom roku rieSenia sa sustredime na stanovenie teoretickych a praktickych vychodisk
— zameriame sa na mapovanie a hibkova analyzu stavu vyu¢ovania cudzich jazykov v odbore
zurnalistika na univerzitnych pracoviskach na Slovensku a v zahrani¢i, na analyzu stavu a stanovenie
poziadaviek metodologickej reformy v danom odbore vo vztahu k inova¢nym formam a metodam.
V ramci obsahovej diverzifikacie cudzojazycného vzdeldvania sa sustredime na analyzu medialneho
prostredia cielovych jazykovych oblasti vo vztahu k determinujicim Cinitel'om (historia, kultara,
spolocensko-politické a ekonomické procesy a pod.).

V druhom a trefom roku rieSenia projektu sa zameriame na vytvorenie, implementaciu
a priebeznu verifikdciu novych modulov cudzojazyénej vyucby a na vytvorenie nevyhnutnych
ucebnych materialov pre kontaktné i diStancné vzdelavanie. Nové u¢ebné materialy buda po odborne;j i
praktickej verifikécii a odstraneni pripadnych nedostatkov vydané v printovej podobe i v elektronickej
verzii pristupnej na internete.

Priebezne bude ako kontrolny mechanizmus aplikovana verifikacnd analyza dosahovanych
vysledkov v jazykovom a interkultirnom spravani sa adeptov v komparacii s vychodiskovym stavom,
predpokladanymi vysledkami a planovanymi kvalitativnymi zmenami, na zédklade ktorej budu prijaté
postupy korigované v snahe dosiahnut’ planovanu efektivitu.

Teoretické vychodiska, ako i vysledky vyskumu budu priebezne prezentované v odbornych
publikaciach, v casopisoch, na vedeckych semindroch a konferenciach doma i v zahranici.

Vsetky publikacie, ktoré¢ budu spojené s rieSenim projektu budu zverejiiované na samostatnej
internetovej stranke, aby mohli byt predkladané vysledky a zavery odborne konfrontované a
korigované na zaklade podnetov, pripomienok a ohlasov odbornej verejnosti i Studentov.

Problematike projektu a jeho vysledkom budi venované odborné semindre a vedecka
konferencia (v tretom roku riesenia).
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Planované realizacné vystupy projektu

Nazov planovaného Opis planovaného vystupu Realizator vystupu Rok
vystupu (nazov pracoviska realizacie
veduceho projektu | planovaného
alebo nazov vystupu
spolupracujuceho
pracoviska)
Odborny seminar  |Seminar venujuci sa vychodiskam |Jazykové centrum FF 2014
rieSenia a vysledkom analyz UKF
aktualneho stavu
Odborné publikacie [Publikovanie ¢iastkovych Jazykové centrum FF  |2014
vysledkov v odbornych UKF
zbornikoch a periodikach
Web-stranka Vytvorenie webovej platformy Jazykové centrum FF {2014
projektu UKF
Dokumentacia k Nové moduly vyucby anglického |Jazykové centrum FF 2015
novym modulom |a ruského jazyka implementované |UKF
cudzojazycnej vyucby |do Studijnych programov
zurnalistiky
Odborny seminar  |Semindr, zamerany na riesenie Jazykové centrum FF {2015
projektu a prezentaciu jeho UKF
vysledkov
Odborné publikacie [Publikovanie ¢iastkovych Jazykové centrum FF {2015
vysledkov v odbornych UKF
zbornikoch a periodikach
Tvorivé dielne 1 Studentské workshopy zamerané |Jazykové centrum FF 2015
na Sirokospektralne poznavanie |UKF
kultar prostrednictvom vlastnej
tvorivej aktivity
Verejné prednasky 1 |Prednasky rieSitelov projektui  |Jazykové centrum FF  |2015
prizvanych hosti pre akademickt |UKF
1 Siroku verejnost’ zamerané na
aktualne spolocensko-historické
a kultarne témy spojené s
anglickym a ruskym jazykovym
arealom (v slovenskom jazykuiv
cudzich jazykoch)
Ucebné materidly  |Vydanie u¢ebnych materidlov pre |Jazykové centrum FF 2015
potreby modulu UKF
Tvorivé dielne 2 Pokracovanie Studentskych Jazykové centrum FF  |2016
workshopov UKF
Verejné prednasky 2 |Pokracovanie prednaskového Jazykové centrum FF  |2016
cyklu UKF
Ucebné materidly | Vydanie d’alSich u¢ebnych Jazykové centrum FF  |2016
materidlov pre potreby modulu  |UKF
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Nazov planovaného Opis planovaného vystupu Realizator vystupu Rok

vystupu (nazov pracoviska realizacie
veduceho projektu |planovaného
alebo nazov vystupu
spolupracujiceho
pracoviska)
Vedecka konferencia |Konferencia odbornikov v Jazykové centrum FF {2016

oblasti profesijne orientovane;j UKF
cudzojazycnej vyucby

Odborné publikacie |Publikovanie ¢iastkovych i Jazykové centrum FF  |2016
komplexnych vysledkov v UKF
odbornych publikéciach

Planované uplatnenie vystupov, prinosy projektu v spolocenskej, ekonomickej a hospodarskej
praxi

Teoretické vystupy projektu prezentované na odbornych semindroch a konferencii ndjdu svoje
uplatnenie v oblasti d’alSieho vyskumu problematiky cudzojazy¢nej vyucby nefilologov zameranej
na formovanie profesijne orientovanej komunikac¢nej kompetencie absolventov vysokych $kol.
Nové moduly cudzojazy¢ného vzdeldvania verifikované pocas ich implementacie do Studijného
programu Zzurnalistiky na FF UKF ndjdu svoje potencidlne uplatnenie i na d’alSich vysokoskolskych
pracoviskach na Slovensku. Rovnako i vystupy v podobe uc¢ebnych materidlov pre anglicky a rusky
jazyk a ich kultirny areél, budi priamo realizované vo vysokoskolskom ucebnom procese u nas a
budi online pristupné i pre vSetkych d’alSich zaujemcov.

Popri vysSie spomenutych prinosoch vo vztahu k aplikacii nového modulu vyucby, za
najdolezitejsi prinos pre spolocenskl, a v neposlednom rade i ekonomicku prax, povazujeme zvySenie
profesionality absolventov vysokych $koél odboru zurnalistika a ich potencidlu a atraktivity na trhu
prace. V neposlednom rade si od realizdcie projektu sl'ubujeme pozdvihnutie trovne slovenskej
zurnalistiky a publicistiky, predovSetkym vo vzt'ahu k zahraniénému spravodajstvu.

Medzinarodna spoluprdca

Nazov pracoviska
Department of International Journalism, Faculty of Journalism, St. Petersburg State University
Adresa pracoviska
Vasilievskiy ostrov, 1. linia, dom 26, 199004 Sankt-Peterburg, Russia
Kontaktna osoba (meno, priezvisko a tituly)
Doc. Alexey Bykov, CSc.
Opis spoluprace na rieSeni projektu
Vzajomné konzultacie problémovych otazok spojenych s rieSenim projektu, vymena sktisenosti,

.....

Nazov pracoviska

Department of Radio-Television & Film, Faculty of Communication, Akdeniz University
Adresa pracoviska

Dumlupinar Bulvar, 07058 Kampus, Antalya, Turkey

Kontaktna osoba (meno, priezvisko a tituly)
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Assoc. Prof. Dr. Nurdan Akiner
Opis spoluprace na rieSeni projektu
Vzajomné konzultacie problémovych otazok spojenych s rieSenim projektu, vymena sktisenosti,

.....

Nazov pracoviska
Department of English Language and Literature, Ivan Franko National University of Lviv
Adresa pracoviska
Universytetska St. 1, 79000 Lviv, Ukraine
Kontaktna osoba (meno, priezvisko a tituly)
Doc. Ol'ga Ruda, PhD.
Opis spoluprace na rieSeni projektu
Vzajomné konzultacie problémovych otazok spojenych s rieSenim projektu, vymena sktisenosti,

.....

Casovy harmonogram na celé obdobie rieSenia projektu

Rok | Datum | Nazov hlavného/Ciastkového ciel’a Opis realizacie ciel’a

2014 maj Stanovenie vychodisk Hibkové analyza sti¢asného stavu
vyucovania CJ v odboroch Zurnalistika
na VS pracoviskach na Slovensku a v
zahranici

2014 septemberVychodiskové analyzy Analyza stavu a stanovenie
poziadaviek metodologickej reformy;
analyza stavu a stanovenie d’alSich
vychodisk obsahovej diverzifikacie
cudzojazycného vzdelavania
zurnalistov

2014 oktober |Rekognoskécia medidlneho prostredia |[Rekognoskacia medialneho prostredia
cielovych jazykovych oblasti vo
vzt'ahu k determinujicim ¢initelom
(historia, kultara, spoloc¢ensko-
politické a ekonomické procesy a pod.)

2014 oktober |Usporiadanie odborného seminara Organizécia a realizécia vedecko-
odborného podujatia
2014 december Tvorba predbeznej koncepcie novych |[Selekcia relevantnych znalosti,
ucebnych planov a ich verifikacia zrucnosti a kompetencii
2014 decemberPublikovanie vysledkov vyskumnych |Priebezné informovanie odborne;j

aktivit realizovanych v ramci projektu |verejnosti o rieSeni a vysledkoch
projektu na vedeckych forach

2015 marec  |Finalizovanie koncepcie novych Finalizovanie koncepcie novych
ucebnych planov ucebnych planov

2015 maj Vytvorenie dokumentécie k u¢ebnym | Vytvorenie komplexnych planov,
modu informacnych listov atd’.
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Rok | Datum | Nazov hlavného/Ciastkového ciel’a

Opis realizacie ciel’a

2015 jul Tvorba novych u¢ebnych materidlov  |Zhromazdenie a spracovanie
aktualneho praktického materialu,
kreacia origindlneho textového
materialu pre potreby modulu

2015 septemberlmplementéacia novych modulov do Implementécia novych modulov

vyucovania cudzojazycnej vyucby do Studijnych
planov

2015 septembetUsporiadanie odborného seminaru Organizacia a realizécia vedecko-

odborného podujatia

2015 oktober |Odborné prednasky

Prednasky riesitel'ov projektu 1
prizvanych hosti pre akademicku i
Siroku verejnost’ zamerané na aktudlne
spolo¢ensko-historické a kultarne
témy spojené s anglickym a ruskym
jazykovym aredlom (v slovenskom
jazyku i v cudzich jazykoch)

2015 oktober |Tvorivé dielne

Studentské workshopy zamerané na
sirokospektralne poznavanie kultar
prostrednictvom vlastnej tvorivej
aktivity

2016 november Verifikacia novych ucebnych
materidlov

Aplikacia a priebezna verifikacia
novych materidlov vo vzdeldvacom
procese, odstranenie zistenych
nedostatkov

2015 december| Verifikécia postupov

Kontrolny mechanizmus - verifika¢na
analyza dosahovanych zmien v
jazykovom a interkultirnom spravani
sa adeptov

2015 december Publikovanie vysledkov vyskumnych
aktivit projektu

Priebezné informovanie odborne;j
verejnosti o rieSeni a vysledkoch
projektu na vedeckych forach

2016 januar  |Verifikacia a korekcia modulov

Verifikéacia implementovanych
modulov a ich pripadné korekcia

2016 marec  |Tvorivé dielne

Studentské workshopy zamerané na
Sirokospektralne poznavanie kultar
prostrednictvom vlastnej tvorivej
aktivity

2016 april Odborné prednasky

Prednésky riesitel'ov projektu i
prizvanych hosti pre akademick i
Siroku verejnost’ zamerané na aktualne
spolocensko-historické a kultirne
témy spojené s anglickym a ruskym
jazykovym aredlom (v slovenskom
jazyku i v cudzich jazykoch)

2016 maj Tvorba d’alSich u¢ebnych materidlov  |Spracovanie u¢ebnych materialov pre
tento modul
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Rok | Datum | Nazov hlavného/Ciastkového ciel’a Opis realizacie ciel’a
2016 maj Verifik4cia novych ucebnych Priebezna verifikacia novych
materialov materialov vo vzdeldvacom procese,
odstranenie zistenych nedostatkov
2016 februar |Vytvorenie e-learningovych kurzov Kreacia a finalne spracovanie e-
learningovych kurzov
2016 maj Usporiadanie odbornej konferencie Organizacia a realizécia vedecko-
odborného podujatia
2016 jun Verifikacia postupov Kontrolny mechanizmus - verifika¢na
analyza dosahovanych zmien v
jazykovom a interkultirnom spravani
sa adeptov
2016 septemberPublikovanie novych u¢ebnych Edic¢na ¢innost’ (printove, elektronické
materidlov vydania)
2016 oktober |Publikovanie vysledkov vyskumnych |Informovanie odbornej verejnosti
aktivit projektu o rieSeni a vysledkoch projektu na
vedeckych forach
2016 novemberZaverecna oponentura Zavere¢na oponentlra projektu

Déatum zaciatku rieSenia projektu: 2014
Datum ukoncenia rieSenia projektu: 2016
Obdobie rieSenia projektu: 3 roky

Riesitel’sky kolektiv

Univerzita KonStantina Filozofa v Nitre

Percentualny podiel VS na planovanej finanénej dotacii: 100%

Meno a priezvisko prislusného funkcionara vysokej skoly, ktory schvaluje podanu ziadost’ za tito
vysoku skolu: prof. PaedDr. Zdenka Gadusova, CSc. (prodekan)

Veduci projektu
Mgr. Pavol Adamka, PhD. (35)

Pracovné zaradenie: vysokoskolsky ucitel’ (vykondvajuci aj vyskumnu alebo umelecku ¢innost)
Pracovisko: Filozoficka fakulta, Jazykové centrum

Spoluriesitelia

PaedDr. Jana Waldnerova, PhD. (50)

Funkcia

zastupca veduceho projektu 300

350 350 350

Pocet Pocet  Pocet

hodin hodin hodin

(2014) (2015) (2016)
300 300

Pracovné zaradenie: vysokoskolsky ucitel’ (vykonavajuici aj vyskumnu alebo umelecku ¢innost)
Pracovisko: Filozoficka fakulta, Jazykové centrum

Mgr. Lenka Michel¢ikova, PhD. (30)

¢len rieSitel’ského kolektivu 250

250 250

Pracovné zaradenie: vysokoskolsky ucitel’ (vykondvajuici aj vyskumnu alebo umelecku ¢innost)
Pracovisko: Filozoficka fakulta, Jazykové centrum

prof. PaedDr. Elena Zelenicka, PhD.

(58)

¢len rieSitel’ského kolektivu 250

250 250
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Pracovné zaradenie: vysokoskolsky uditel’ (vykonavajuci aj vyskumnu alebo umeleckt ¢innost))
Pracovisko: Filozoficka fakulta, Jazykové centrum

Mgr. Ol'ga Csalova (32) ¢len riesitel'ského kolektivu 250 250 250
Pracovné zaradenie: vysokoskolsky ulitel’ (vykonavajuci aj vyskumnu alebo umeleckt ¢innost))
Pracovisko: Filozoficka fakulta, Jazykové centrum

Mgr. Martina Szaboova, PhD. (33) ¢len riesitel'ského kolektivu 250 250 250
Pracovné zaradenie: vysokoskolsky ulitel’ (vykonavajuci aj vyskumnu alebo umeleckt ¢innost))
Pracovisko: Filozoficka fakulta, Jazykové centrum

* Doktorand v dennej forme doktorandského studia.
** Skolitel’ sa podiel’a na rieseni projektu.

Technicky a pomocny personal zapojeny do rieSenia projektu

Je na rieSeni projektu zapojeny aj technicky a pomocny personal? ano

Meno, priezvisko | Zamestnavatel’/ Funkcia Opis spoluprace na rieSeni projektu
a tituly organizacia

Mgr. Miroslav UKF technicky technické zabezpecenie podujati a tlace

Fedor pracovnik

Celkovy pocet fyzickych os6b zapojenych do realizacie projektu: 6 (okrem zucastnenych v ramci
medzinarodnej spoluprace)

Zdovodnenie zloZenia rieSitel’ského kolektivu a potreby zapojenia spolupracujticich pracovisk
do rieSenia projektu.

Riesitel'sky kolektiv bol koncipovany s ohl'adom na stanovené ciele. VicSina z cClenov
rieSitel'ského kolektivu posobi ako vysokoskolsky ucitel anglického alebo/aj ruského jazyka a venuje
sa otazkam metodiky vyucovania cudzich jazykov a ich vztahu ku kulture a spolo¢nosti, pricom
oblasti ich individualneho vyskumného zamerania sa vzajomne dopliaju a prekryvaju.

Veduci projektu - Mgr. Pavol Adamka, PhD. - sa dlhodobo venuje vyskumu v oblasti ruskej
publicistiky a kultury; v sucasnosti je garantom vyucby ruského jazyka nefilologickych odborov na
UKEF. Zastupca veduceho - PaedDr. Jana Waldnerova, PhD. - skiima otazky anglickej a anglojazycnej
zurnalistiky a je garantom vyucby anglického jazyka nefilologickych odborov na UKF. Mgr. Martina
Szaboova, PhD. a Mgr. Ol'ga Csalova, PhD. su lektorkami ruského a anglického jazyka a venuju sa
otazkam didaktiky jazykov vo vztahu k profesijnym zru¢nostiam. Mgr. Lenka Michel¢ikova, PhD.
je lektorkou anglického jazyka a vo vyskume sa zameriava na problematiku odbornej terminolégie.
Prof. PaedDr. Elena Zelenicka, PhD. je Specialistkou v oblasti cudzojazy¢nej didaktiky a interkultirne;j
komunikacie.

Publikacna a umelecka éinnost’, ocenenia, realizované projekty

Veduci projektu Mgr. Pavol Adamka, PhD.

Projekty vyskumu a vyvoja, ktorym bola v minulosti poskytnuta finanéna dotacia:
Doméce: Ano

Zahrani¢né: Nie

Nazov domicej organizicie, ktora finanéna dotaciu poskytla: KEGA-MSVVaS, UGA - UKF
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Podielal/podiela sa na rieSeni projektu ako: veduci projektu, zastupca projektu, ¢len
riesitel'ského kolektivu
NajvyznamnejSie uznanie vedeckych vysledkov vediiceho projektu:

*  Kladné prijatie vedeckych publikacii v odbornej verejnosti.

*  Pozicia odborného recenzenta viacerych zbornikov, u¢ebnych textov a monografii.

*  Predseda atestacnej komisie pre prvi a druht1 atestaciu v predmete rusky jazyk a literatira,
v kategorii ucitel’ pre nizsie stredné vzdeldvanie a ucitel’ strednej Skoly (PU v PreSove).

«  Clen redakénej rady (a jeden z editorov) vedeckého ¢asopisu XLinguae, registrovanom v
databaze SCOPUS.

Vyber 5 najvyznamnejSich prac vediceho projektu:

z celkovo doteraz publikovanych, resp. vytvorenych umeleckych prac:

AAB Adamka, Pavol (100%): Ruska publicistika (jazyk). 2011

AAB Adamka, Pavol (100%): Ruska publicistika (histéria, styl). 2010

BCI Adamka, Pavol (100%): PolitiCeskaja sistema Rossijskoj Federacii. 2011

AFD Adamka, Pavol (100%): Obraz Rosiji v slovackoj presse (neskol'’ko zametok). 2010 Presov :
PreSovska univerzita, 2010. ISBN 978-80-555-0267-0

AED Adamka, Pavol (75%); Csalova, Ol'ga (25%): Hodnotiaci aspekt v sucasnej ruskej
publicistike. 2012 Nitra : UKF, 2012. ISBN 978-80-558-0117-9

za ostatnych 5 rokov:

AAB Adamka, Pavol (100%): Ruska publicistika (jazyk). 2011

AAB Adamka, Pavol (100%): Ruska publicistika (histéria, styl). 2010

BDE Adamka, Pavol (100%): Ukraina na stranicach slovackoj periodiceskoj pecati. 2012

AFC Adamka, Pavol (100%): Sintaksiceskije charakteristiki russkoj pecatnoj publicistiky. 2011
Olomouc : Univerzita Palackého, 2011. ISBN 978-80-244-3243-4

ADF Adamka, Pavol (100%): Pramene k vyskumu ruskej a slovenskej publicistiky. 2010 ISSN
1337-8384

Rozpocet projektu

Na rieSenie projektu st naplanované aj nepriame rezZijné naklady: nie

Konkretizacia rozpoctu:

Rok Typ Nazov konkrétnej finan. Vysvetlenie vyuzitia finan. polozky |Plan (€)
finan. |polozky
poloZky
2014633006 |Spotrebny material Nakup nevyhnutného spotrebného 2600
materialu - primarne tonerov a
kancelarskeho papiera
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programatorske prace

spojené s vyddvanymi materialmi,

Rok Typ Nazov konkrétnej finan. Vysvetlenie vyuzitia finan. polozky |Plan (€)
finan. |polozky
poloZky
2015|633006 |Spotrebny material Nékup nevyhnutného spotrebného 2600
materidlu - primarne tonerov a
kancelarskeho papiera
2016633006 |Spotrebny material Nakup nevyhnutného spotrebného 2600
materialu - primdrne tonerov a
kancelarskeho papiera
2014633009 |Odborna literatura Nakup potrebnej odbornej literatury 400
2015633009 |Odborna literatura Nakup potrebnej odbornej literatury 400
2016633009 |Odborna literatura Nakup potrebnej odbornej literatury 400
20141637001 |Odborné podujatie Organizacia odborného seminaru 400
2014/637001 |Vyjazdny pracovny seminar Vyjazdné pracovné stretnutie riesitel'ov 900
s prizvanymi odbornikmi
2015/637001 |Odborné podujatie Organizéacia odborného seminaru 400
2015/637001 |Prednasky Zabezpecenie prednasok pre Studentov 500
a verejnost’ - rieSitelia a pozvani
Specialisti
2015/637001 |Workshopy Zabezpecenie naplanovanych 250
workshopov
2016/637001 |[Vedecka konferencia Organizacia vedeckej konferencie 700
2016637001 |Vyjazdny pracovny seminar Vyjazdné pracovné stretnutie riesitelov 900
2016/637001 |Prednasky Zabezpecenie prednasok pre Studentov 500
a verejnost’ - riesitelia a pozvani
Specialisti
2016/637001 |Workshopy Zabezpecenie naplanovanych 250
workshopov
2016/637001 |(Zaverecna oponentlira Zabezpecenie zaverecne] oponentiry 200
2014/637004 |Tlaciarenske sluzby Néklady spojené s vydanim 700
planovanych publikacii
2015637004 |Tlaciarenske sluzby Naklady spojené s vydanim ucebnych 1300
materidlov a d’al§ich planovanych
publikacii
2016637004 |Tlaciarenske sluzby Naklady spojené s vydanim 2000
vysokoskolskych u¢ebnych textov,
konferen¢ného zbornika a d’alSich
vystupov
2014/633002 |Drobna vypoctova technika 2 notabooky, 1 externy harddisk, 6 2600
USB kl'acov
2015|633002 |Drobna vypoctova technika 1 farebna tlaciaren 800
2016(633002 |Drobna vypoctova technika 1 PC zostava 1400
2014[637027 |Technické, grafické a Odmeny za technické, grafické prace 1400
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Rok [Typ Nazov konkrétnej finan. Vysvetlenie vyuzitia finan. polozky |Plan (€)
finan. |polozky
poloZky
programovanie a aktualizacia webovej
stranky projektu
2015(637027 |Technicke, grafické prace Odmeny za technické, grafické prace 1100
spojené s vydavanymi materidlmi
2016637027 |Technicke, grafické a Odmeny za technické, grafické prace 2300
programatorske prace spojené s vydavanymi materialmi,
vytvorenie e-learningovych kurzov
2014/637011 |Posudky Odmeny za recenzné posudky k 400
vydavanym publikdcidm
2015/637011 |Posudky Odmeny za recenzné posudky k 700
vydévanym publikaciam
2016{637011 |[Posudky Odmeny za recenzné posudky k 700
vydavanym publikaciam a zaverecnej
oponenture
2015/614 Odmeny rieSitel'om Odmeny ¢lenom rieSitel'ského 1500
kolektivu po kladnom vyjadreni
komisie KEGA
2016|614 Odmeny rieSitel'om Odmeny ¢lenom rieSitel'ského 1500
kolektivu po kladnom vyjadreni
komisie KEGA
2014620 Odvody Odvody zo vsetkych vyplatenych 634
odmien
2015|620 Odvody Odvody zo vSetkych vyplatenych 1162
odmien
2016|620 Odvody Odvody zo vsetkych vyplatenych 1584
odmien
2014/631001 |Cestovné naklady - SK Vyskum zakomponovania CJ do 800
SP zurnalistiky na slovenskych
univerzitach - UK, PU, UJEP, KU, TU,
UCM, UMB
2014/631001 |Cestovné naklady - SK Ugast’ na odbornych a vedeckych 500
(nespecifikované) podujatiach - podl'a aktualnych
prilezitosti (konferencie, seminare)
2015631001 |Cestovné naklady - SK Ugast’ na odbornych a vedeckych 400
(nespecifikované) podujatiach - podl'a aktualnych
prilezitosti (konferencie, seminare)
2016{631001 |Cestovné naklady - SK Ucast’ na odbornych a vedeckych 600
(nespecifikované) podujatiach - podl'a aktualnych
prilezitosti (konferencie, seminare)
2014/631002 |Cestovné naklady - zahraniéné SC|Ugast’ na zahrani¢nych odbornych 2000
(nespecifikované) a vedeckych podujatiach - podla
aktualnych prilezitosti (konferencie,
seminare, workshopy)
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Rok [Typ Nazov konkrétnej finan. Vysvetlenie vyuzitia finan. polozky |Plan (€)
finan. |polozky
poloZky
2015/631002 |Cestovné naklady - zahrani¢né SC |U¢ast na zahrani¢nych odbornych 3000
(nespecifikované) a vedeckych podujatiach - podl'a
aktualnych prilezitosti (konferencie,
seminare, workshopy)
2016/631002 |Cestovné naklady - zahrani¢né SC |U¢ast na zahrani¢nych odbornych 1200
(nespecifikované) a vedeckych podujatiach - podla
aktualnych prileZitosti (konferencie,
seminare, workshopy)
2014/631002 |Cestovné naklady - SC Lvov Konzultacie s odbornikmi (anglistami 1200
+ rusistami) z Cvovskej Statne;j
univerzity I. Franka
2015631002 |Cestovné naklady - SC Sankt- Konzultacie s odbornikmi zo St. 1600
Peterburg Petersburg State University
2015631002 |Cestovné naklady - SC Antalya |Konzultacie s odbornikmi (anglistami 2000
+ rusistami) z spolupracujtce;j
inStitlcie
2015631002 |Cestovné naklady - Kongres Ugast’ na XIII kongrese MAPRYAL 2000
MAPRYAL
Spolu 14534
2014:
Spolu 19712
2015:
Spolu 16834
2016:

Suhrnny plan finanénej dotacie na celé obdobie rieSenia projektu:

BV: 51080
KV: 0
Spolu: 51080

Specifikacia podla ekonomickej klasifikacie:

Rok Cislo Nazov Plan rozpoctu

2014 1600 Bezné vydavky 14534

2015 1600 Bezné vydavky 19712

2016 600 BezZné vydavky 16834

2014  |610 Mzdy, platy, sluzobné prijmy a ostatné osobné 0
vyrovnania

2015 |610 Mzdy, platy, sluzobné prijmy a ostatné osobné 1500
vyrovnania

2016 (610 Mzdy, platy, sluzobné prijmy a ostatné osobné 1500
vyrovnania

2014 1620 Poistné a prispevok do poistovni 634
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2015 1620 Poistné a prispevok do poistovni 1162
2016 620 Poistné a prispevok do poistovni 1584
2014 1630 Tovary a sluzby 13900
2015|630 Tovary a sluzby 17050
2016 630 Tovary a sluzby 13750
Rok Cislo Nazov Plin rozpoctu

2014|700 Kapitalové vydavky 0
2015 {700 Kapitalové vydavky 0
2016 {700 Kapitalové vydavky 0
2014|710 Obstaravanie kapitalovych aktiv 0
2015  |710 Obstaravanie kapitalovych aktiv 0
2016  |710 Obstaravanie kapitalovych aktiv 0

Sumarizacia:

Finanéné prostriedky poZzadované od MSVVa$ SR na rok 2014
KV BV

0 14534

BV MV
13900 634

Finanéné prostriedky pozadované od MSVVa$ SR na rok 2015
KV BV
0 19712
BV MV
17050 2662

Finanéné prostriedky poZzadované od MSVVaS SR na rok 2016
KV BV
0 16834
BV MV
13750 3084

Planované cesty na rok 2014:

Miesto planovanej cesty/ciest: Bratislava, Trnava, PreSov, KoSice, Banska
Bystrica, RuZomberok

Ciel/zamer planovanej cesty/ciest: Vyskum zakomponovania CJ do SP Zzurnalistiky
na slovenskych univerzitach

Predpokladané vysledky planovanej cesty/ciest: |Zhromazdenie vychodiskovych podkladov,
konzultacie so slovenskymi Specialistami

Pocet 0s0b, ktoré sa zCastnia na planovane;j 6

ceste/ciest:

Konkretizacia osob, ktoré sa zicastnia na Mgr. Pavol Adamka, PhD.

pracovnej ceste/ciest: PaedDr. Jana Waldnerova, PhD.

Tvorba a implementacia inova¢nych modulov 18/24 Identifikator: 2013042411836610

vyucby anglického a ruského jazyka pre
zurnalistov



Mgr. Martina Macuchova, PhD.
Mgr. Lenka Michel¢ikova, PhD.
Mgr. Ol'ga Csalovéa, PhD.

prof. PaedDr. Elena Zelenicka, PhD.

Predpokladana diZka trvania pracovnej cesty/
ciest:

2 dni / kazda

Miesto planovanej cesty/ciest:

Slovenské vedecke institucie - podl'a aktualnych
prilezitosti (konferencie, seminare)

Ciel/zamer planovanej cesty/ciest:

Ugast’ na odbornych a vedeckych podujatiach

Predpokladané vysledky planovanej cesty/ciest:

Prezentacia priebeznych teoretickych a
praktickych vychodisk a vysledkov projektu,
verifikacia postupov

Pocet 0s0b, ktoré sa zCastnia na planovane;j
ceste/ciest:

6

Konkretizacia osob, ktoré sa zucastnia na
pracovnej ceste/ciest:

Mgr. Pavol Adamka, PhD.

PaedDr. Jana Waldnerova, PhD.
Mgr. Martina Macuchova, PhD.
Mgr. Lenka Michel¢ikova, PhD.
Mgr. Ol'ga Csalova, PhD.

prof. PaedDr. Elena Zelenicka, PhD.

Predpokladana diZka trvania pracovnej cesty/
ciest:

podl'a programu podujatia

Miesto planovanej cesty/ciest:

Zahrani¢né vedecké inStitiicie - podl'a aktualnych
prilezitosti (konferencie, seminare)

Ciel/zamer planovanej cesty/ciest:

Ucast na odbornych a vedeckych podujatiach,
konzultacie

Predpokladané vysledky planovanej cesty/ciest:

Prezentacia priebeznych teoretickych a
praktickych vychodisk a vysledkov projektu,
verifikacia postupov

Pocet 0sob, ktoré sa ziCastnia na planovane;j
ceste/ciest:

6

Konkretizacia osdb, ktoré sa zucastnia na
pracovnej ceste/ciest:

Mgr. Pavol Adamka, PhD.

PaedDr. Jana Waldnerova, PhD.
Mgr. Martina Macuchova, PhD.
Mgr. Lenka Michel¢ikova, PhD.
Mgr. Ol'ga Csalovéa, PhD.

prof. PaedDr. Elena Zelenicka, PhD.

Predpokladana diZka trvania pracovnej cesty/
ciest:

podl'a programu podujatia
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Miesto planovanej cesty/ciest:

Lvovska Statna univerzita I. Franka, Ukrajina

Ciel’/zamer planovanej cesty/ciest:

Konzultacie s odbornikmi (anglistami +
rusistami) z Cvovskej §tatnej univerzity 1. Franka

Predpokladané vysledky planovanej cesty/ciest:

Korekcia a verifikacia postupov, zhromazdovanie
materidlov

Pocet 0s0b, ktoré sa za€astnia na planovane;j
ceste/ciest:

2

Konkretizacia osob, ktoré sa zucastnia na
pracovnej ceste/ciest:

Mgr. Pavol Adamka, PhD.
prof. PaedDr. Elena Zelenicka, PhD.

Predpokladana dizka trvania pracovnej cesty/
ciest:

4 dni

Planované cesty na rok 2015:

Miesto planovanej cesty/ciest:

Slovenské vedecké institucie - podl'a aktualnych
prilezitosti (konferencie, seminare)

Ciel/zdmer planovanej cesty/ciest:

Ucast na odbornych a vedeckych podujatiach

Predpokladané vysledky planovanej cesty/ciest:

Prezentacia priebeznych teoretickych a
praktickych vychodisk a vysledkov projektu,
verifikacia postupov

Pocet 0sob, ktoré sa ziCastnia na planovane;j
ceste/ciest:

6

Konkretizacia osob, ktoré sa zucastnia na
pracovnej ceste/ciest:

Mgr. Pavol Adamka, PhD.

PaedDr. Jana Waldnerova, PhD.
Mgr. Martina Macuchova, PhD.
Mgr. Lenka Michel¢ikova, PhD.
Mgr. Ol'ga Csalovéa, PhD.

prof. PaedDr. Elena Zelenicka, PhD.

Predpokladana diZka trvania pracovnej cesty/
ciest:

podl'a programu podujatia

Miesto planovanej cesty/ciest:

Zahrani¢né vedecké institucie - podl'a aktualnych
prilezitosti (konferencie, semindare)

Ciel/zamer planovanej cesty/ciest:

Ugast’ na odbornych a vedeckych podujatiach,
konzultacie

Predpokladané vysledky planovanej cesty/ciest:

Prezentacia priebeznych teoretickych a
praktickych vychodisk a vysledkov projektu,
verifikacia postupov

Pocet 0s0b, ktoré sa za€astnia na planovane;j
ceste/ciest:

6

Konkretizacia osdb, ktoré sa zucastnia na
pracovnej ceste/ciest:

Mgr. Pavol Adamka, PhD.

PaedDr. Jana Waldnerova, PhD.
Mgr. Martina Macuchova, PhD.
Mgr. Lenka Michel¢ikova, PhD.
Mgr. Ol'ga Csalova, PhD.

prof. PaedDr. Elena Zelenickd, PhD.

Predpokladana dizka trvania pracovnej cesty/
ciest:

podla programu podujatia
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Miesto planovanej cesty/ciest:

Sankt-Peterburg, Rusko

Ciel’/zamer planovanej cesty/ciest:

Konzultacie s odbornikmi z Fakulty zurnalistiky
Petrohradskej Statnej univerzity

Predpokladané vysledky planovanej cesty/ciest:

Koopericia, korekcia a verifikacia postupov,
zhromazdovanie materialov, literatary

Pocet 0s0b, ktoré sa za€astnia na planovane;j
ceste/ciest:

2

Konkretizacia osob, ktoré sa zucastnia na
pracovnej ceste/ciest:

Mgr. Pavol Adamka, PhD.
Mgr. Martina Macuchova, PhD.

Predpokladana dizka trvania pracovnej cesty/
ciest:

7 dni

Miesto planovanej cesty/ciest:

Antalya, Turecko

Ciel/zdmer planovanej cesty/ciest:

Konzultacie s odbornikmi (anglistami +
rusistami) zo spolupracujucich pracovisk

Predpokladané vysledky planovanej cesty/ciest:

Kooperacia, korekcia a verifikécia postupov,
zhromaZzdovanie materialov, literatiry

Pocet 0sob, ktoré sa ziCastnia na planovane;j
ceste/ciest:

3

Konkretizacia osob, ktoré sa zucastnia na
pracovnej ceste/ciest:

PaedDr. Jana Waldnerova, PhD.
Mgr. Pavol Adamka, PhD.
Mgr. Lenka Michel¢ikova, PhD.

Predpokladana diZka trvania pracovnej cesty/
ciest:

5 dni

Miesto planovanej cesty/ciest:

Granada, Spanielsko

Ciel/zamer planovanej cesty/ciest:

Ugast’ na XIII kongrese MAPRYAL

Predpokladané vysledky planovanej cesty/ciest:

Prezentacia teoretickych a praktickych vychodisk
a vysledkov projektu na najprestiZznejSom
rusistickom podujati

Pocet 0s0b, ktoré sa za€astnia na planovane;j
ceste/ciest:

2

Konkretizacia osob, ktoré sa zucCastnia na
pracovnej ceste/ciest:

Mgr. Pavol Adamka, PhD.
prof. PaedDr. Elena Zelenicka, PhD.

Predpokladana dizka trvania pracovnej cesty/ 9 dni
ciest:
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Planované cesty na rok 2016:

Miesto planovanej cesty/ciest:

Slovenské vedecké institucie - podl'a aktualnych
prilezitosti (konferencie, seminare)

Ciel’/zamer planovanej cesty/ciest:

Ugast’ na odbornych a vedeckych podujatiach

Predpokladané vysledky planovanej cesty/ciest:

Prezentacia priebeznych teoretickych a
praktickych vychodisk a vysledkov projektu,
verifikacia postupov

Pocet 0s0b, ktoré sa za€astnia na planovane;j
ceste/ciest:

6

Konkretizacia osob, ktoré sa zucCastnia na
pracovnej ceste/ciest:

Mgr. Pavol Adamka, PhD.

PaedDr. Jana Waldnerova, PhD.
Mgr. Martina Macuchova, PhD.
Mgr. Lenka Michel¢ikova, PhD.
Mgr. Ol'ga Csalova, PhD.

prof. PaedDr. Elena Zelenickd, PhD.

Predpokladana dizka trvania pracovnej cesty/
ciest:

podla programu podujatia

Miesto planovanej cesty/ciest:

Zahrani¢né vedecké institucie - podl'a aktualnych
prilezitosti (konferencie, seminare)

Ciel/zdmer planovanej cesty/ciest:

Ucast na odbornych a vedeckych podujatiach,
konzultacie

Predpokladané vysledky planovanej cesty/ciest:

Prezentacia priebeznych teoretickych a
praktickych vychodisk a vysledkov projektu,
verifikacia postupov

Pocet 0sob, ktoré sa zi€astnia na planovane;j
ceste/ciest:

6

Konkretizacia osob, ktoré sa zucastnia na
pracovnej ceste/ciest:

Mgr. Pavol Adamka, PhD.

PaedDr. Jana Waldnerova, PhD.
Mgr. Martina Macuchova, PhD.
Mgr. Lenka Michel¢ikova, PhD.
Mgr. Ol'ga Csalovéa, PhD.

prof. PaedDr. Elena Zelenicka, PhD.

Predpokladana diZka trvania pracovnej cesty/
ciest:

podl'a programu podujatia

Planované spolufinancovanie projektu za celé obdobie riesenia projektu

Finanéné 1. rok 2. rok 3. rok Spolu Rozdelenie
prostriedky BV | KV | BY | KV | BV | KV | BV | Kv | finan¢nych
prostriedkov
v %
Zdroje zo Statneho rozpoctu
z dotacie KEGA \14534 \o \19712 \o \16834 \0 \51080 \o \100
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Finanéné 1. rok 2. rok 3. rok Spolu Rozdelenie

prostriedky BV | KV | BV | KV | BV | KV | BV | KV | finan¢nych

prostriedkov
v %

z inych projektov |0 0 0 0 0 0 0 0 0
(projekty
podporené zo
Statneho rozpoctu,
napr. projekty
VEGA atd’.)

z inych zdrojov 0 0 0 0 0 0 0 0 0
(napr. z dotacie
na vedu a vyskum
poskytnutej
vysokej Skole)
Spolu - zdroje zo {14534 |0 19712 |0 16834 |0 51080 |0 100
Statneho rozpoctu

Mimorozpoctové zdroje
zo sukromnych 0 0 0 0 0 0 0 0 0
zdrojov
organizacie
veduceho

projektu (napr. z
mimorozpoc¢tovych
prostriedkov
vysokej skoly)

zo sukromnych 0 0 0 0 0 0 0 0 0
zdrojov
organizacie
zodpovedného
spoluriesitel’a
projektu (napr. z
mimorozpoc¢tovych
prostriedkov
spolupracujuce;j
vysokej skoly)

zo zahrani¢nych |0 0 0 0 0 0 0 0 0
zdrojov (projekty,
finan¢né
prispevky, pozicky,
uvery atd’.)

z inych zdrojov 0 0 0 0 0 0 0 0 0
(prispevky z
podnikatel'ského
sektora atd’.)

Spolu - 0 0 0 0 0 0 0 0 0
mimorozpoctoveé
zdroje
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Finanéné 1. rok 2. rok 3. rok Spolu Rozdelenie
prostriedky BV | KV | BV | KV | BV | KV | BV | KV | finan¢nych
prostriedkov
v %
Spolu - zdroje zo {14534 |0 19712 |0 16834 |0 51080 (0 100
Statneho rozpoctu
a mimorozpoctoveé
zdroje
Posudzovatelia
Navrh vhodnych posudzovatel’ov
Meno, Nazov a adresa | Telefonne ¢islo E-mailova adresa Vedny odbor
priezvisko inStitacie
a tituly
prof. Jozef |PreSovska 0918320016 sipkojoz@unipo.sk 60201 Cudzie jazyky
Sipko, CSc. |univerzita v PreSove a kultary
Filozoficka fakulta,
FF PU, Ul. 17.
novembra 1, PreSov
080 78
PaedDr. Eva |Univerzita sv. Cyrila [+4210904460854 |evka_smetanova@yahoo.ca 60201 Cudzie jazyky
Smetanova, |a Metoda v Trnave a kultary
PhD. Filozoficka fakulta
doc. Viktoria |[Katolicka univerzita [0910660887 viktoria.liashuk@ku.sk 60207 Slovanské
Liashuk, |v Ruzomberku jazyky a literatary
CSc. Pedagogicka fakulta,
Hrabovska cesta 1,
034 01 Ruzomberok
PhDr. Presovska 051/7570 812 lguzi@unipo.sk 60207 Slovanské
Lubomir |univerzita v PreSove jazyky a literatury
Guazi, PhD. |Filozoficka fakulta
doc. PhDr. (Slezska univerzita v [420 553684421 |libor.martinek@fpf.slu.cz 60210 Literarna
Libor Opavé, Filosoficko- veda
Martinek, |pfirodovédecka
PhD. fakulta, Bezrucovo
nam. 13 Opava
Navrh nevhodnych posudzovatel’ov
Meno, Nazov a adresa | Telefonne cislo E-mailova adresa Vedny odbor
priezvisko inStitacie
a tituly
Prilohy
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KEGA - Ziadost Potvrdenie o podani Ziadosti Komisia ¢. 3 pre obsahovu integrdciu a
diverzifikdciu vysokoskolského Studia

Univerzita KonsStantina Filozofa v Nitre
Filozoficka fakulta

Jazykové centrum

Tvorba a implementacia inova¢nych modulov
vyucby anglického a ruského jazyka pre Zurnalistov
Projekt ¢. 013UKF-4/2014

20130 36610

Tymto Eestne vyhlasujem, ze vSetky udaje v ziadosti o dotaciu na novy projekt KEGA st pravdivé, ze uvedené finan¢né poziadavky na
rieSenie projektu su v stlade s pravidlami KEGA a prislusnymi platnymi pokynmi a Ze v pripade poskytnutia dotacie, budt tieto financné
prostriedky ucelne, efektivne a primerane pouzité len na vydavky spojené s rieSenim projektu, a teda ned6jde k ich neopravnenému,
neoddvodnenému alebo neplanovanému Cerpaniu. Potvrdzujem, ze neprekra¢ujem maximalny rocny pocet riesitel'skych hodin sthrnne
na vsetkych projektoch, na ktorych sa podiel'am. Zarover ako veduci projektu na dodrziavanie Gcasti a maximalnej rocnej riesitel'skej
kapacity upozornim aj vSetkych svojich ¢lenov riesitel'ského kolektivu. Tymto Cestnym vyhlasenim som si vedomy/-a4 nasledkov
vyplyvajicich z uvedenia nepravdivych informacii.

2014

424115
Mgr. Pavol Adamka, PhD.

Mgr. Pavol Adamka, PhD.

podpis veduceho projektu

Schvalené diia prof. PaedDr. Zdenka Gadusova, CSc. (prodekan)

meno, priezvisko, tituly a podpis rektora, resp. povereného
akademického funkciondra s odtlackom peciatky



